YA SIN 
Surah ke-36 
83 Ayat. Makkiyyah 


Dengan nama Alloh Yang Maha Pengasih lagi Maha 
Penyayang. 


1. Yasin. 

2. Demi Al Quran yang penuh hikmah, 

3. Sesungguhnya kamu adalah salah seorang dari 
rasul-rasul, 

4. (yang berada) diatas jalan yang lurus, 

5. (sebagai wahyu) yang diturunkan oleh Yang 
Maha Perkasa lagi Maha Penyayang, 

6. Agar kamu memberi peringatan kepada kaum 
yang bapak-bapak mereka belum pernah diberi 
peringatan, karena itu mereka lalai. 

7. Sesungguhnya telah pasti berlaku perkataan 
(atau ketentuan Alloh) terhadap kebanyakan 
mereka, karena mereka tidak beriman. 

8. Sesungguhnya Kami telah memasang belenggu 
dileher mereka, lalu tangan mereka (diangkat) ke 
dagu, maka karena itu mereka tertengadah. 

9. Dan Kami adakan di hadapan mereka dinding 
dan di belakang mereka dinding (pula), dan Kami 
tutup (mata) mereka sehingga mereka tidak dapat 
melihat. 

10. Sama saja bagi mereka apakah kamu 
memberi peringatan kepada mereka ataukah 
kamu tidak memberi peringatan kepada mereka, 
mereka tidak akan beriman. 

11. Sesungguhnya kamu hanya 
peringatan kepada orang-orang yang mau 
mengikuti peringatan dan mereka takut kepada 
Tuhan Yang Maha Pemurah walaupun tidak 
kelihatan. Maka berilah mereka kabar gembira 


memberi 


dengan ampunan dan pahala yang mulia. 
12. Sesungguhnya Kami menghidupkan 
orang mati dan Kami menuliskan apa yang telah 
mereka kerjakan dan bekas-bekas yang mereka 
tinggalkan. Dan segala sesuatu Kami kumpulkan 
dalam Kitab Induk yang nyata (yakni Loh Mahfuz). 


orang- 


Bismil lahir rahmanir rahim 
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atas para sungguh dari sungguh penuh Demi Ya Sin 
- A rasul (salah seorang) kamu 2 hikmah Al-Quran 1 
Ya Sin (1) Walqur-ānil hakim (2) Innaka laminal mursalin (3) `alā 
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be- ka- agar kalian Maha Maha- Diturun- yang jalan 
lum um beri peringatan 5 Penyayang perkasa kan 4 lurus 
shirāthim mustaqim (4) Tanzīlal `azīzir rahim (5) Litundzira qaumam ma 
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kebanyakan atas perkataan/ pasti  Sesung- mereka maka bapak-bapak diberi 
mereka keputusan berlaku guhnya 6 lalai mereka mereka peringatan 
undzira aba-uhum fahum ghāfilūn (6) Laqad haqqal qaulu `alā aktsarihim 
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sampai lalu be- leher-leher pada Kamitelah Sungguh mereka tidak maka 
ke ia lenggu mereka menjadikan Kami F beriman mereka 
fahum lā yu“minūn (7) Inna ja`alnā fi a`nāqihim aghlālan fahiya ilal 
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tutup/ hadapan antara dari Dan Kami terte- maka dagu 
dinding mereka jadikan 8 ngadah mereka 


adzqāni fahum muqmaĥħūn (8) Waja'alna mim baini aidihim saddaw 
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Dan sa- mereka tidak maka lalu Kami tu- tutup/ belakang dan 
ma saja 9 melihat dapat mereka tup mereka dinding mereka dari 

wamin khalfihim saddan fa-agh-syaināhum fahum lā yubshirūn (9) Wasawa-un 
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kamu beri sungguh mereka tidak kamu beri peri- tidak atau- apakah kamu beri atas 
peringatan hanyalah 10 beriman akan ngatan mereka kah peringatan mereka mereka 
‘alaihim a-andzartahum am lam tundzirhum lā yu“minūn (10) Innamā tundziru 
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dengan maka berilah dia dengan yang gaib/ Maha dan dia peringatan/ meng- orang- 

ampunan kabar gembira tidak kelihatan Pemurah takut pengajaran ikuti orang 


manit taba`adz-dzikra wakhasyiyar rahmana bilghaib fabasy-syirhu bimaghfiratiw 
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dan Ka- orang Kami meng- Kami sungguh yang dan 
mi tulis mati hidupkan Kami JTI mulia pahala 
wa-ajrin karim (11) Inna nahnu nuhyil mautā wanaktubu 
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yang Kitab dalam Kami hitung/ sesuatu dan dan bekas- mereka apa 
12 nyata kumpulkan segala bekas mereka kerjakan yang 


ma qaddamūŭ wa-ātsārahum wakulla syai-in ahshainahu fi imāmim mubin (12) 
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utusan- datang kepa- ke- suatu penghuni/ perum- bagi Dan bu- 
Ta utusan da mereka tika negeri penduduk pamaan mereka atlah 
Wadhrib lahum matsalan ash-ħābal qaryati idz ja-ahal mursalūn (13) 
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sungguh maka mere- dengan maka Ka- lalu mereka men- ua kepada Kami ke- 
kami ka berkata yang ketiga mi kuatkan dustakan keduanya orang mereka mengutus tika 


Idz arsalna ilaihimuts naini fakadz-dzabūhumā fa`azzaznā bitsālitsin faqālū inna 
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menu- dan seperti manu- ke- ka- tidak- Mereka orang-orang kepada 
runkan tidak kami sia cuali lian lah berkata 14 yang diutus kalian 


ilaikum mursalūn (14) Qālū mā antum illa basyarum mitsluna wamā anzalar 
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sungguh Dia me- Tuhan Mereka kalian ber- ke- ka- tidak- se- dari Yang Maha 
kami ngetahui kami berkata 15 dusta cuali lian lah suatu Pemurah 


rahmanu min syai-in in antum illa takdzibūn (15) Qālū rabbunā ya`lamu inna 
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yang nyata penyam- atas Dan ti- 


17 paian aa kami dak ada 16 
ilaikum lamursalūn (16) Wama 'alaina illal balāghul mubin (17) 
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dan sungguh akan niscaya kami lem- kalian tidak sungguh dengan/ka- kami sial/ sungguh 
menimpa kalian pari batu kalian berhenti jika rena kalian celaka kami 
Qalu inna tathayyarnā bikum la-il lam tantahū lanarjumannakum walayamassannakum 


benar-2 orang kepada 
yang diutus kalian 


pE 


Mereka 
berkata 


a Ë s 

SAN AN AR a E 
PPA P yA An A a 
kalian diberi apakah bersama/ kesialan/kece- Mereka pedih siksaan dari 
peringatan jika/ karena karena kalian lakaan kalian berkata 18 kami 


minna `adzābun alim (18) Qālū tha-irukum ma'akum a-in dzukkirtum 
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seorang kota ujung dari Dan da- 


laki-laki tanglah 19 
bal antum qaumum musrifūn (19) Waja-a min aqshal madinati rajuluy 
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orang-orang yang kaum kalian bahkan/ 
melampaui batas tetapi 
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orang Ikutilah utusan-utusan ikutilah wahai ia ber- terburu- 
yang 20 kaumku kata buru 
yas'a qāla yaqaumit tabi`ul mursalīn (20) Ittabi`ū mal 
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(Tuhan) akume- tidak ba- Dan orang-2 yang dan upah ia minta ke- tidak 
yang nyembah giku mengapa 21 dapat petunjuk mereka pada kalian 


lā yas-alukum ajraw wahum muhtadūn (21) Wama liya lā a`budul ladzi 
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jika tuhan- selain dari Apakah aku kalian di- dan kepa- telah men- 
tuhan Dia akan ambil 22 kembalikan da-Nya ciptakan aku 


fatharani wa-ilaihi turja`ūn (22) A-attakhidzu min danihi ālihatan iy 


13. Dan buatlah bagi mereka suatu 
perumpamaan, yaitu penduduk suatu negeri ketika 
utusan-utusan datang kepada mereka. 

14. (yaitu) ketika Kami mengutus kepada mereka 
dua orang utusan, lalu mereka mendustakan 
keduanya; kemudian Kami kuatkan dengan 
(utusan) yang ketiga, maka ketiga utusan itu 
berkata: "Sesungguhnya kami adalah orang-orang 
yang diutus kepadamu". 

15. Mereka menjawab: " Kamu tidak lain hanyalah 
manusia seperti kami dan Alloh Yang Maha 
Pemurah tidak menurunkan sesuatupun, kamu 
tidak lain hanyalah berdusta". 

16. Mereka berkata: "Tuhan kami mengetahui 
bahwa sesungguhnya kami adalah orang yang 
diutus kepada kamu". 

17. Dan kewajiban kami tidak lain hanyalah 
menyampaikan (perintah Alloh) dengan jelas". 

18. Mereka menjawab: "Sesungguhnya kami 
bernasib malang karena kamu, sesungguhnya jika 
kamu tidak berhenti (menyeru kami), niscaya kami 
akan melempari kamu dengan batu dan kamu 
pasti akan mendapat siksa yang pedih dari kami". 
19. Utusan-utusan itu berkata: "Kemalangan 
kamu adalah karena kamu sendiri. Apakah jika 
kamu diberi peringatan (kamu bernasib malang)? 
Sebenarnya kamu adalah kaum yang melampui 
batas". 

20. Dan datanglah dari ujung kota, seorang laki- 
laki dengan bergegas-gegas ia berkata: "Hai 
kaumku, ikutilah utusan-utusan itu". 

21. Ikutilah orang yang tiada minta upah 


kepadamu; dan mereka adalah orang-orang yang 
mendapat petunjuk. 

22. Mengapa aku tidak menyembah (Tuhan) yang 
telah menciptakanku dan yang hanya kepada-Nya- 
lah kamu (semua) akan dikembalikan? 


23. Mengapa aku akan menyembah tuhan-tuhan 
selain-Nya jika (Alloh) Yang Maha Pemurah 
menghendaki kemudaratan terhadapku, niscaya 
pertolongan mereka tidak memberi manfaat 
sedikitpun bagi diriku dan mereka tidak (pula) 
dapat menyelamatkanku? 

24. Sesungguhnya aku kalau begitu pasti berada 
dalam kesesatan yang nyata. 

25. Sesungguhnya aku telah beriman kepada 
Tuhanmu; maka dengarkanlah (pengakuan 
keimanan)ku. 

26. Dikatakan (kepadanya): "Masuklah ke surga". 
la berkata: "Alangkah baiknya sekiranya kaumku 
mengetahui. 

27. Apa yang menyebabkan Tuhanku memberi 
ampun kepadaku dan menjadikan aku termasuk 
orang-orang yang dimuliakan". 

28. (23) © Dan Kami tidak menurunkan kepada 
kaumnya sesudah dia (meninggal) suatu 
pasukanpun dari langit dan tidak layak Kami 
menurunkannya. 

29. Tidak ada siksaan atas mereka melainkan satu 
teriakan suara saja; maka tiba-tiba mereka semua 
mati. 

30. Alangkah besar penyesalan terhadap hamba- 
hamba itu, tiada datang seorang rasulpun kepada 
mereka melainkan mereka selalu memperolok- 
olokkan rasul itu. 

31. Tidakkah mereka perhatikan berapa banyak 
umat-umat sebelum mereka yang telah Kami 
binasakan, bahwasanya orang-orang (yang telah 
Kami binasakan) itu tiada kembali kepada mereka. 
32. Dan setiap umat, mereka semua akan 
dikumpulkan lagi kepada Kami. 

33. Dan suatu tanda (kekuasaan Alloh yang besar) 
bagi mereka adalah bumi yang mati. Kami 
hidupkan bumi itu dan Kami keluarkan dari bumi 


itu biji-bijian, maka dari hasil biji-bijian itu mereka 
makan. 

34. Dan Kami jadikan pada bumi itu kebun-kebun 
kurma dan anggur, dan Kami pancarkan pada bumi 
beberapa mata air, 
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dan sedikit pun/ syafaat/ perto- dariku/ memberi tidak dengan ke- Maha menghendaki 
tidak sesuatu longan mereka bagiku manfaat mudaratan Pemurah terhadapku 
yuridnir rahmanu bidhuril lā tughni 'anni syafā`atuhum syai-aw wala 
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aku telah Sesungguh- yang kese- sungguh/ jika de- Sesungguh- mereka melepaskan/ 
beriman nya aku 24 nyata satan pasti dalam mikian nya aku 23 menyelamatkan aku 
yunqidzūn (23) Inni idzal lafi dhalalim mubin (24) Inni āmantu 
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kaum- alangkah baik- iaber- surga ma- Dika- maka dengar- dengan/ kepada 
ku nya sekiranya kata suklah takan 25 kanlah aku Tuhan kalian 


birabbikum fasma`ūn (25) Qilad khulil jannata qāla yālaita qaumi 
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orang-orang yang dari/ ter- dan Dia men- Tuhan- kepa- memberi Dengan mereka me- 
27 dimuliakan masuk jadikan aku ku daku ampun apa yang 26 ngetahui 


ya`lamūn (26) Bima ghafara lī rabbi waja'alani minal mukramin (27) 
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dan langit dari tentara/ dari sesudah- dari kaum- atas Kami me- Dan 
bukan pasukan nya nya nurunkan bukan 


Wama anzalna `alā qaumihi mim ba'dihi min jundim minas sama-i wamā 
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mereka padam/ mereka maka satu suara kecu- tidak ada yang me- Kami 
mati tiba-tiba kali keras ali siksaan 28 nurunkan 


kunna munzilīn (28) Inkānat illa shaihataw wahidatan fa-idzā hum khāmidūn 
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dengan- adalah kecuali/ seorang dari datang kepa- tidak hamba- atas Alangkah besar 
nya mereka melainkan rasul da mereka hamba penyesalan 29 


(29) Yahasratan `alal 'ibad mā ya“tīhim mir rasūlin illa kānū bihi 
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kurun/ dari sebelum Kami telah berapa mereka Apakah mereka mem- 
umat-umat mereka binasakan banyak perhatikan tidak 30 perolok-olok 
yastahziūn (30) Alam yarau kam ahlaknā qablahum minal qurūni 
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mereka di sisi semua- mela- setiap Danti- merekaakan tidak kepada bahwa 
dihadapkan Kami nya inkan umat dak lain 31 kembali mereka mereka 
annahum ilaihim lā yarji'ūn (31) Wa-in kullul lamma jami'ul ladainā muħdharūn 
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biji- darinya dan Kami Kami hidup- yang bumi bagi Dan sua- 
bijian keluarkan kannya mati mereka tu tanda 32 
(32) Wa-āyatul lahumul ardhul maitatu aħyaināhā wa-akhrajnā minhā ħabban 
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kurma dari kebun- di dalam- Dan Kami mereka maka 
kebun nya jadikan 33 makan darinya 


faminhu ya“kulūn (33) Waja'alna fiha jannātim min nakhiliw 
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buahnya dari Supaya mata dari di da- dan Kami dan 
mereka makan 34 air lamnya pancarkan anggur 
wa-a`nābiw wafajjarnā fiha minal `uyūn (34) Liya“kulū min tsamarihi 
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yang Mahasuci mereka maka meng- tangan-tangan diusaha- dan apa 
35 bersyukur apa tidak mereka kannya yang 
wamā `amilat-hu aidihim afalā yasykurūn (35) Subħānal ladzī 
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diri dan bumi ditum- dari apa semua- pasangan- telah men- 
mereka dari buhkan yang nya pasangan ciptaan 


khalaqal azwaja kullaha mimmā tumbitul ardhu wamin anfusihim 
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siang darinya Kami tang- malam bagi Dan sua- mereka tidak dan da- 
galkan mereka tu tanda 36 ketahui ri apa 
wamimmā lā ya`lamūn (36) Wa-āyatul lahumul lailu naslakhu minhun nahāra 
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ba- di tempat kete- Dan mereka me- maka 
ginya tapan /orbit Ja matahari 37 kegelapan reka tiba-tiba 
fa-idzāhum muzhlimūn (37) Wasy-syamsu tajri limustaqarril lahā 
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se- tempat-2 telah Kami Dan Maha Maha- kete- demi- 
hingga (nya) tetapkannya bulan 38 Mengetahui perkasa tapan kian 
dzālika taqdirul `azīzil `alīm (38) Walqamara qaddarnāhu manāzila hatta 
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mendapatkan/ bah- ba- R matahari Tidak- yang seperti ia kem- 
mengejar wa ginya mungkin lah 39 tua tandan bali 
“ada kal`urjūnil qadim (39) Lasy syamsu yambaghi laha an tudrikal 
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mereka garis da- dan siang menda- malam dan bulan 
40 beredar edar lam masing-2 hului tidak 
qamara walal lailu sabiqun nahar wakullun fi falakiy yasbaħūn (40) 
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Dan Kami penuh perahu/ dalam keturunan Kami ba- bahwa bagi Dan sua- 
ciptakan 41 muatan bahtera mereka wa /angkut Kami mereka tu tanda 
Wa-āyatul lahum anna hamalna dzurriyyatahum fil fulkil masyħūn (41) Wakhalaqna 
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bagi perto- maka ti- Kami tengge- Kamike- Dan mereka apa seperti/ dari untuk 
mereka longan dakada lamkan mereka hendaki jika 42 kendarai yang serupa itu mereka 
lahum mim mitslihi mā yarkabūn (42) Wa-in nasya“ nughriqhum falā sharīkha lahum 
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Dan a- suatu sam- dan kesena- dari rahmat Ke- mereka dilepas- me- dan 
pabila 44 waktu pai nganhidup Kami cuali 43 kan /diselamatkan reka tidak 


wala hum yunqadzūn (43) Illa rahmatam minnā wamatā`an ilā hin (44) Wa-idzā 


35. supaya mereka dapat makan dari buahnya, 
dan dari apa yang diusahakan oleh tangan mereka. 
Maka mengapakah mereka tidak bersyukur? 

36. Maha Suci Tuhan yang telah menciptakan 
semua berpasangan-pasangan, baik dari apa yang 
ditumbuhkan oleh bumi dan dari diri mereka 
sendiri maupun dari apa yang tidak mereka 
ketahui. 

37. Dan suatu tanda (kekuasaan Alloh yang besar) 
bagi mereka adalah malam; Kami tanggalkan siang 
dari malam itu, maka dengan serta merta mereka 
berada dalam kegelapan. 

38. dan matahari berjalan ditempat peredarannya. 
Demikianlah ketetapan Yang Maha Perkasa lagi 
Maha Mengetahui. 

39. Dan telah Kami tetapkan tempat peredaran 
bagi bulan, sehingga (setelah bulan itu sampai ke 
tempat peredaran yang terakhir) kembalilah bulan 
itu sebagai bentuk tandan yang tua. 

40. Tidaklah mungkin bagi matahari mendapatkan 
bulan dan malampun tidak dapat mendahului 
siang. Dan masing-masing beredar pada garis 
edarnya. 

41. Dan suatu tanda (kebesaran Alloh yang besar) 
bagi mereka adalah bahwa Kami angkut keturunan 
mereka dalam bahtera yang penuh muatan. 

42. dan Kami ciptakan (juga) untuk mereka 
(angkutan lain) yang akan mereka kendarai seperti 
bahtera itu. 

43. Dan jika Kami menghendaki niscaya Kami 
tenggelamkan mereka, maka tidak ada 
pertolongan bagi mereka dan tidak pula mereka 
diselamatkan. 

44. Tetapi (Kami selamatkan 
rahmat yang besar dari 


mereka) karena 
Kami dan untuk 


memberikan kesenangan hidup sampai kepada 
suatu ketika. 


45. Dan apabila dikatakan kepada mereka: 
"Takutlah kamu akan siksa yang dihadapanmu (di 
dunia) dan siksa yang akan datang (di akhirat) 
supaya kamu mendapat rahmat", 

46. Dan sekali-kali tiada datang kepada mereka 
suatu tanda dari tanda-tanda kekuasaan Tuhan 
mereka, melainkan mereka selalu berpaling dari 
ayat-ayat-Nya. 

47. Dan apabila dikatakan kepada mereka: 
"Nafkahkanlah sebagian dari reski yang diberikan 
Alloh kepadamu", maka orang-orang yang kafir itu 
berkata kepada orang-orang yang beriman: 
"Apakah kami akan memberi makan kepada 
orang-orang yang jika Alloh menghendaki tentulah 
Dia akan memberi mereka makan, tiadalah kamu 
melainkan dalam kesesatan yang nyata". 

48. Dan mereka berkata: "Bilakah (terjadinya) janji 
ini (yakni hari berbangkit) jika kamu adalah orang- 
orang yang benar?". 

49. Mereka tidak menunggu melainkan satu 
teriakan saja yang akan membinasakan mereka 
ketika mereka sedang bertengkar. 

50. lalu mereka tidak kuasa membuat suatu 
wasiatpun dan tidak (pula) dapat kembali kepada 
keluarganya. 

51. Dan ditiuplah sangkalala, maka 
mereka keluar dengan segera dari 
(menuju) kepada Tuhan mereka. 

52. Mereka berkata: "Aduhai celakalah kami! 
siapakah yang membangkitkan kami dari tempat- 
tidur kami (yakni dari kubur)?". Inilah yang 
dijanjikan (Tuhan) Yang Maha Pemurah dan 


tiba-tiba 
kuburnya 


benarlah Rasul-rasul(Nya). 

53. Tidak adalah teriakan itu selain sekali teriakan 
saja, maka tiba-tiba mereka semua dihadirkan di 
hadapan Kami. 


Go) PS A A ØE w Para gi P C ži PA a 
) A a È 41 x on - 
D Sr NI D Pun gk a dJe 
kalian di- agar supa- dibelakang danapa tanganmu /ha- dian- apa takutlah kepada dikata- 
45 beri rahmat ya kalian kalian yang dapan kalian tara yang kalian mereka kan 


qila lahumut taqū mā baina aidikum wamā khalfakum la`allakum turħamūn (45) 


2 


KA 2a A KA Ni 2 vr N KA A 2w 2 Kg A 
apra ye ly - M a RX a D 
orang-2 yang darinya adalah ke- Tuhan tanda- dari suatu dari datang kepa- Dan 

berpaling mereka cuali mereka tanda tanda da mereka tidak 


Wama ta“tīhim min āyatim min āyāti rabbihim illa kānū `anhā mu'ridhin 


291 A 5 22 Y Lre 7 Sa a 22 
gae gi fé ia Ky l a SUN 


mereka orang-2 ber- Alloh memberi rezeki dari se- nafkahkan/ kepada dika- Dan 
kafir yang kata kepada kalian bagian belanjakan mereka takan apabila 46 
(46) Wa-idzā qila lahum anfiqū mimmā razaqakumul lāhu qālal ladzina kafarū 
2e. A >As > EDA a NEAM s 2 7 a TA A A se 
-. . P . 2e s 
dalam ke- kalian tidak- Dia membe- Alloh meng- jika orang apakah kami mereka kepada 
cuali lah rinya makan hendaki yang beri makan beriman orang-2 yang 


lilladzīna āmanŭ anuth'imu mal lau yasya-ul lāhu ath`amahŭ in antum illa fi 


12a ` IA pa Ae A yr PESES AN 24 TaZ 
e EN a V ana as C : 
-A ól icy S BAK w Q Je 
orang-orang kalian jika janji ini kapan Dan mere- nyata kese- 
yang benar adalah ka berkata 47 satan 
dhalālim mubin (47) Wayaqūlūna matā hadzal wa`du in kuntum shadiqin 

PE Kp >A DaN Z< e íze $i S T F GD 
Oyak aS pa odol Ag 3) SI 

mereka ber- dan/keti- menimpa satu teriakan/ ke- mereka tidak 

tengkar ka mereka mereka kali suara keras cuali menunggu 48 
(48) Mā yanzhurūna illa shaihataw wahidatan ta“khudzuhum wahum yakhish-shimūn 
GO a aaa a aa aa aO) 
a? Dye C Al 9 der Ryan San a? 
mereka keluarga ke- dan satu mereka kuasa Maka 

50 kembali mereka pada tidak wasiat (membuat) tidak 49 
(49) Falā yastathī`ūna taushiyataw wala ilā ahlihim yarji`ūn (50) 

A 27 > »7 j l>? / > A Aak A Pp 
P . Pi | | ` w . . 2 Ww | . Da 
Ola ad Pi Ia Sa g gs 

mereka da- Tuhan ke- kubur-kubur dari mereka maka sang- di Dan di- 
tang /menuju mereka pada tiba-tiba kakala tiuplah 
Wanufikha fish shūri fa-idza hum minal ajdātsi ila rabbihim yansilūn 
e a a a aO 
yan s A NA x ’ o 29 3 Sa 
Maha Pe- menjanji- apa ini tempat ti- dari membang- siapa- aduhaice- Mereka 

murah kan yang dur kami kitkan kami kah laka kami berkata 51 


(51) Qālū yawailana mam ba`atsanā mim marqadina hādzā mā wa`adar rahmanu 


PN 
APEA - 2/7 5 AN ÂA T PA 
domno NI cile ol (o) < ENAA E) 
teriakan/ kecuali adalah ia Tidak- para rasul dan benar 
suara keras lah 52 


wa-shadaqal mursalūn (52) In kanat illa shaihataw 


PER Z 2A AN [294 2A PEA B>- a 17 Z- z 

Di O g Gi ke ga a Sig 
maka satu 
tiba-tiba kali 


tidak di sisi / di ha- 
dapan Kami nya reka 


dianiaya/ Maka pa- orang-2 yang semua- me- 
dirugikan da hari itu 53 dihadirkan 


wāĥidatan fa-idzā hum jamul ladainā muħdharūn (53) Falyauma lā tuzhlamu 


PON P 2L 2242) K E 27 2 $7 2? 6 ?7 54. Maka pada hari itu seseorang tidak akan 
> “ pan pa p PA a . p g 
© Oga Poa L NI <o sE Y; ELi o dirugikan sedikitpun dan kamu tidak dibalasi, 


kecuali dengan apa yang telah kamu kerjakan. 


kalian kalian apa ke- kalian diberi dan sesuatu/ sese- 
54 kerjakan adalah yang cuali balasan tidak sedikit pun orang 55. Sesungguhnya penghuni surga pada hari itu 
nafsun syai-aw walā tujzauna illā mā kuntum ta`malūn (54) bersenang-senang dalam kesibukan (mereka). 


56. Mereka dan isteri-isteri mereka berada dalam 

EE ig PAR tempat yang teduh, bertelekan di atas dipan-dipan. 

Kei Pi OR Mé 3 p E ai a: JI H 2 A òl 57. Di surga itu mereka memperoleh buah- 

ý Ja * j buahan dan memperoleh apa yang mereka minta. 

dan pasangan- bersenang- kesi- da- pada surga peng- Sesung- 58. (Kepada mereka dikatakan): "Salam 

pasangan mereka Ha 55 senang bukan lam hari itu huni guhnya sejahtera", sebagai ucapan selamat dari Tuhan 

Innā ash-ħābal jannatil yauma fī syughulin fākihūn (55) Hum wa-azwājuhum Yang Maha Penyayang. 

59. Dan (dikatakan kepada orang-orang kafir): 

A4 f- z D PA >se T AZ è "Berpisahlah kamu (dari orang-orang mukmin) 
ey AG o WEO A EYI de Ji E pada hari ini, hai orang-orang yang berdosa. 

60. © Bukankah Aku telah memerintahkan 
kepadamu, hai anak Adam supaya kamu tidak 
menyembah syaitan? Sesungguhnya syaitan itu 
adalah musuh yang nyata bagi kamu", 

25 ä z 61. dan hendaklah kamu menyembah-Ku. Inilah 
gi Es © p gu G i Oga | mes o r 
ê š r ATA # iiai g 62. Sesungguhnya syaitan itu telah menyesatkan 


hari Dan berpi- Maha Pe- Tuhan dari per- Penghormat- mereka apa sebagian besar di antaramu, Maka apakah kamu 
ini sahlah kalian 58 nyayang kataan an /sejahtera 57 minta yang tidak memikirkan?. 


mā yadda`ŭūn (57) Salamun qaulam mir rabbir rahim (58) Wamtāzul yauma 63. Inilah Jahanam yang dahulu kamu diancam 


dan bagi buah- di dalam- Bagi mereka/ mereka tempat duduk/ di tempat da- 
mereka buahan nya (surga) memperoleh 56 bersandar dipan atas yangteduh lam 
fi zhilālin `alal ara-iki muttakiūn (56) Lahum fihā fākihatuw walahum 


(dengannya). 


N zi a S.A) s2 -Í| zi | [2A >25 | si 64. Masuklah ke dalamnya pada hari ini 
< ĉ> uoe T- A K 6 Spaa Q disebabkan kamu dahulu mengingkarinya. 


65. Pada hari ini Kami tutup mulut mereka; dan 


tidak bahwa/ Adam wahai kepada Aku peringatkan/ Tidak- orang-orang wahai j 
supaya anak kalian memerintahkan kah 59 yang berdosa berkatalah kepada Kami, tangan mereka dan 
ayyuhal mujrimūn (59) Alam a'had ilaikum yābani ādama allā memberi kesaksian kaki mereka terhadap apa 
yang dahulu mereka usahakan. 
A 66. Dan jikalau Kami menghendaki pastilah Kami 
2 3 KES) 1; a) fo 4 fac -<Í s Al Sp | | Aan ha bit englihatan i Beina mereka 
OD Ni A SA abl EA hA p peng ta ; | 
berlomba-lomba (mencari) jalan, maka bagaimana 
kalian me- Dan hen- nyata musuh bagi sung- setan kalian me- mungkin mereka dapat melihat. 
nyembah-Ku daklah 60 kalian guhia nyembah 


ta`budusy syaithan innahŭ lakum 'aduwwum mubin (60) Wa-ani' budani 


v sl) AN PENA $ z Z 
Ís Ia PA G) pOr rore Ihe BUS 
NA -r za 
banyak/ sejumlah/ di antara ia telah me- Dan sesung- lurus jalan ini 


besar sebagian kalian nyesatkan guhnya 61 
hadzā shirathum mustaqim (61) Walaqad adhalla minkum jibillan katsira 


A z pe PAN A 27 A Arr 
2A A 22> s H EEA e GA LA’ 2A 2 an 
. -o - . ) . | s 
Ae y S g! SA sa RAYA 1g | 
kalian kalian yang Jaha- Ini kalian bera- adalah maka apa- 


diancam adalah nam 62 kal/berpikir kalian kah tidak 
afalam takūnūŭ ta`qilūn (62) Hādzihī jahannamul lati kuntum tū`adūn 


7 PON az a - < AN 
241 ( ) Ea a 2 l l >? ( ) 
KI a = e iad la D 

Kami kun- Pada kalian meng- kalian dise- hari Masuklah 


ci /tutup hari ini 64 ingkari adalah babkan ini ke dalamnya 63 
(63) Ishlauhal yauma bimā kuntum takfurūn (64) Alyauma nakhtimu 


E aa A D a 
2 e A~ PEN mI KA 

adalah dengan /ter- kaki-kaki dan membe- tangan-tangan dan berkata mulut-mulut atas 

mereka hadap apa mereka ri kesaksian mereka kepada Kami mereka 

“ala afwāhihim watukallimuna aidihim watasyhadu arjuluhum bima kana 

AG AE A A J ->13 ni 3 z AE 

U e Sa S ENa 

lalu mereka ber- penglihatan atas tentu Kami hapus- Kami meng- Dan mereka 

lomba-lomba mata mereka kan /gelapkan hendaki jika 65 usahakan 


yaksibūn (65) Walau nasya-u lathamasna `alā a`yunihim fastabaqush 


ii F $ . A yz 
67. Dan jikalau Kami menghendaki pastilah Kami ANI AN Pong TA A AN 24 a La TA 
ubah rupa atau bentuk mereka di tempat mereka POE IA A 29 QY yang 3b La 
berada; maka mereka tidak sanggup berjalan lagi tentu Kami Kami meng- Dan mereka maka ba- jalan 


dan tidak (pula) sanggup kembali. ubah rupa mereka hendaki jika 66 melihat gaimana 


68. Dan barang siapa yang Kami panjangkan | shirātha fa-annā yubshirūn (66) Walau nasyi-u lamasakhnāhum 
umurnya niscaya Kami kembalikan dia kepada 


kejadian (seperti anak kecil). Maka apakah mereka € a 

tidak memikirkan? D NG É A KA A A! ja ? DA fa - B7 
69. Dan Kami tidak mengajarkan syair kepada D ESA D ren £ 3 4 

Muhammad, dan bersyair itu tidaklah layak mereka dan maju/ mereka maka tempat mere- atas 
baginya. Al Quran itu tidak lain hanyalah kembali tidak berjalan sanggup tidak ka berada 

peringatan dan bacaan yang nyata. “ala makānatihim famas tathā`ū mudhiyyaw wala yarji`ūn 


70. supaya dia (Muhammad) memberi peringatan 
kepada orang-orang yang hidup dan pasti berlaku G 2A NA E E 4 ME E 
perkataan (atau ketetapan azab) terhadap orang- | \N/ Siw Ga å LLE d pa O9 a 
orang kafir. Aa | PORS 

mereka bera- apakah ma- kejadian dalam Kami kem- Kami panjang- Dan ba- 


71. Dan apakah mereka tidak melihat bahwa 68 kal /berpikir ka tidak balikan dia kan umurnya rang siapa 67 


sesungguhnya Kami telah menciptakan binatang (67) Waman nu`ammirhu nunakkis-hu fil khalqi afalā ya`qilūn (68) 
ternak untuk mereka yaitu sebagian dari apa yang 


telah Kami ciptakan dengan kekuasaan Kami 


iri 3 Ng. 4 ZA 2, Br B27 ZA raw A RA 2 
sendiri, lalu mereka menguasainya? 3o w Ta A 2, e 2 j 
72. Dan Kami tundukkan binatang-binatang itu ome D Í Sa ol a) EN leg pa \ aaie G5 
untuk mereka; maka sebagian binatang itu nyata dan ba- peringatan/ ke- ia tidak ba- layak dan syair Kami menga- Dan 
menjadi tunggangan mereka dan sebagian caan pelajaran cuali lain ginya tidak jarkannya tidak 
binatang itu mereka makan. Wama `allamnāhusy syi`ra wama yambaghi lah in huwa illa dzikruw waqur-anum mubin 


73. Dan bagi mereka pada binatang-binatang 
ternak itu ada manfaat-manfaat dan minuman. ĜA Aaa y Îi 4e | 7 #7 Aa DA GY 
Maka mengapakah mereka tidak bersyukur? a? ng R Ja Sa Ú< O sy P a? 
74. Mereka mengambil sembahan-sembahan , A , i 

lain Alloh k d PSA) orang-orang atas perkata- dan pasti hidup adalah siapa Supaya dia 
selanAlloh,, Bar P mereka mendapar-pertolongan: 70 yang kafir an /azab berlaku dia yang beri peringatan 69 


75. Berhala-berhala itu tiada dapat menolong (69) Liyundzira man kana hayyaw wayahiqqal qaulu `alal kāfirīn (70) 
mereka; padahal berhala-berhala itu menjadi 


tentara yang disiapkan untuk menjaga mereka. p Bp - [s y p z 

; re By rz a CA 27 z w ie Eaa ear ee ri 
76. Maka janganlah perkataan meraka KÍ 747 lwl Eal 3 | GS KA L al g ci Ig) A 
menyedihkan kamu. Sesungguhnya Kami me "ze - 2 $ 
mengetahui apa yang mereka rahasiakan dan apa pada- lalu binatang tangan kekua- menger- dariseba- untuk Kami telah bahwa mereka Dan apa- 
yang mereka nyatakan. nya mereka ternak saan Kami jakan gianapa mereka menciptakan Kami melihat kah tidak 
77. Dan apakah manusia tidak memperhatikan | Awalam yarau anna khalaqnā lahum mimmā `amilat aidina an`āman fahum laha 


bahwa Kami menciptakannya dari setitik air (mani), 


maka tiba-tiba ia menjadi musuh yang nyata! É pa >33 Z P ? va N A 
. 2 + 
a l 4) 9 C: ń -í SA SS 


mereka dan seba- tunggang- maka se- untuk Dan Kami tun- mereka memi- 
72 makan giannya an mereka bagiannya mereka dukkannya 71 liki/menguasai 
mālikūn (71) Wadzallalnāhā lahum faminhā rakūbuhum waminhā ya“kulūn (72) 


A -F AN Ds 2r DE & -i vi 
A $ ; SG AY a >57 
G nsi : w a 
EI 29 J pu Pang gi > d9 
Dan mereka mereka ber- apakah ma- dan mi- keman- pada- Dan bagi 
mengambil Ta syukur ka tidak numan faatan nya mereka 


Walahum fiha manāfi`u wamasyāribu afalā yasykurūn (73) Wattakhadzū 


Tp a 287A 2 AAI Ng 2A 2 
Oraa PA K agl a o ó 
mereka kuasa tidak mereka agar tuhan- Alloh selain dari 


74 ditolong mereka tuhan 
min dūnil lāhi ālihatal la`allahum yunsharūn (74) La yastathī`ūna 


E EA MY Aor 1r AN P ar 2 P A Pu Las or 
oa é > > 2 
SN (ve) * * A 2 7 
perkataan menyedih- Maka ja- dihadapkan/ bala untuk sedang menolong 
mereka kan kamu nganlah 75 disiapkan tentara mereka mereka mereka 


nashrahum wahum lahum jundum muhdharan (75) Fala yaħzunka qauluhum 


m k - 
A pA A A m AA s 
Ó ih RPA a ai e a A 
bahwa manusia memper- Dan apa- mereka dan apa mereka apa Kami me- sungguh 
Kami hatikan kah tidak 76 nyatakan yang rahasiakan yang ngetahui Kami 


innā na`lamu mā yusirrūna wamā yu`linūn (76) Awalam yaral insānu annā 


SA 
Laa P. P) f> A < -A La Pa > MNSZ 
bagi Dan dia nyata musuh dia maka air dari 


Kami membuat 77 tiba-tiba mani 
khalaqnāhu min nuthfatin fa-idzā huwa khashimum mubin (77) Wadharaba lanā 


Kami men- 
ciptakannya 


AN G2 z 2 Pa >ô aA Ad PN dg Brr 
(VA) pa 1 . | A a - -|o a O 2 
sudah pada- tulang- menghi- siapa dia ber- kejadi- dan dia perum- 
78 hancur hal ia tulang dupkan yang kata annya lupa pamaan 
matsalaw wanasiya khalqah qāla may yuhyil 'izhama wahiya ramim (78) 
~. 1 
27 A Pa & a da — a z, 2A 2A 
pa g Ko 2 a BUS Ei SJ | Z Ë 
Maha Me- mak dengan /ten- dan kali per- menumbuhkan/ Dia menghi- Kata- 
ngetahui luk tang segala Dia tama menjadikannya yang dupkannya kanlah 


Qul yuhyihal ladzi ansya-aha awwala marrah wahuwa bikulli khalqin 'alim 


a KG yy - a YI K A Kep Z q Gar 2 Sil GA 
S > SAR I~ OA g SE) ò 
kalian maka api hijau pohon dari untuk menja- Dia 

tiba-tiba kalian dikan yang 79 


(79) Alladzi ja`ala lakum minasy-syajaril akhdhari nāran fa-idza antum 


Z Lf SG 4A O E a Azu 
o2 Spa oe gi nyi Y) wyp a 
dan langit mencip- Dia Atau kalian me- darinya 
bumi takan yang bukankah 80 nyalakan 


minhu tūqidūn (80) Awalaisal ladzi khalaqas samawati wal-ardha 


AN Pu A | Ka -Aog A Eg NI 
GY aa ¿i ng pat ols ól de Jah 
Maha Me- Maha dan ya/ serupa mencip- bah- atas berku- 


81 ngetahui 
biqādirin `alā ay yakhluqa mitslahum bala wahuwal khallaqul *alim (81) 


AN P) AAA 22 A Z Az PELA A Pa A Te 
. y aw z A yA >z y 
G) <% . g SE; | 
2 A A Ja z É. Bp Isl a l Lol 
maka ja- jadilah kepa- Dia ber- bah- se- Dia meng- apa- urusan /pe- Sesungguh- 
82 dilah ia danya kata wa suatu hendaki bila rintah-Nya nya hanyalah 
Innama amruhu idza arāda syai-an ay yaqūla lahū kun fayakūn (82) 


Pencipta Dia benar mereka takan wa asa 


Goo ae a aa 

w O A E a bAa SA N 
kalian di- dan kepa- se- segala keku- di ta- yang Maka 

83 kembalikan da-Nya suatu asaan ngan-Nya Mahasuci 


Fasubhanal ladzi biyadihi malakūtu kulli syai-iw wa-ilaihi turja`ūn (83) 


78. Dan ia membuat perumpamaan bagi Kami; 
dan dia lupa kepada kejadiannya; ia berkata: 
"Siapakah yang dapat menghidupkan tulang 
belulang, yang telah hancur luluh?" 

79. Katakanlah: " ia akan dihidupkan oleh Tuhan 
yang menciptakannya pertama kali. Dan Dia Maha 
Mengetahui tentang segala makhluk. 

80. yaitu Tuhan yang menjadikan untukmu api dari 
kayu yang hijau, maka tiba-tiba kamu nyalakan 
(api) dari kayu itu". 

81. Dan bukankah Tuhan yang menciptakan langit 
dan bumi itu berkuasa menciptakan yang serupa 
mereka? Benar, (Dia berkuasa). Dan Dialah Yang 
Maha Pencipta lagi Maha Mengetahui. 

82. Sesungguhnya perintah-Nya apabila Dia 
menghendaki sesuatu hanyalah berkata 
kepadanya: "Kun (artinya: 
terjadilah ia. 

83. Maka Maha Suci (Alloh) yang di tangan-Nya 
kekuasaaan atas segala sesuatu dan kepada-Nya- 
lah kamu dikembalikan. 


Jadilah!)" maka 


